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 َ ا� اََبْْنَٓ�آءِِ اِِخْْوََانِهِِِنَّ� َ وََلَٓا ا� اِِخْْوََانِهِِِنَّ� َ وََلَٓا ا� اََبْْنَٓ�آئِِهِِنَّ� َ وََلَٓا ٓي اٰٰ�بَٓآئِِهِِنَّ� َ ف۪ٓ� الَا جُُنََاحََ عََلَيَْْهِِنَّ�
 َ َ اللّٰهَ�� �ۜ اِِنَّ� نََي۪ اللّٰهَۜ�� ۚ وََاتَّ�قَ۪ � َ وََالَا مََا مََلَكَََتْْ اََيْْمََانُهُُُنَّۚ� ٓائِِهِِنَّ� َ وََالَا نِسَِٓ� ا� اََبْْنَٓ�آءِِ اََخََوََاتِهِِِنَّ� وََلَٓا

ي۪هَ۪دًاً ﴿55﴾  يَْْءٍٍ شَ كََانََ عََلٰٰى كُُلِّ�ِ شَ
55 Peygamberin hanýmlarýnýn yanýna, babalarýnýn, 

oðullarýnýn, kardeþlerinin, kardeþlerinin oðullarýnýn, kýz 
kardeþlerinin oðullarýnýn, hemcinsleri olan kadýnlarýn ve 
meþrû þekilde sahip olduklarý, üzerlerinde meþrû haklarý 
ve otoriteleri, kendileriyle düzgün insanî münasebetle-
ri olan câriyelerin serbest girip çýkmalarýnda bir günah 
yoktur. 
Ey peygamber hanýmlarý, Allah’a sýðýnýn, emirlerine 

yapýþýn, günahlardan arýnýp, azaptan korunun. Allah 
açýk-gizli her þeye þâhittir.

لَِّ�ِمُُوا  لَُّ�وُا عََلَيَْْهِِ وََسَ نََي۪ اٰٰمََنُوُا صَ ِ �يَٓآ اََيُّ�هََُا الَّ�ذَ۪ َبِِيِّۜ�� لَُّ�نََو عََلَىَ انَّل� َ وََمََ�لٰٓئِِٓكََتَهَُُ يُصَُ َ اللّٰهَ��  اِِنَّ�
مًي۪ل۪اً ﴿56﴾ تَسَْْ

56 Allah ve melekleri; peygamberi, itibarının yüksel-
mesi, davetinin kabul görmesi, şeriatının devamı, üm-
metine şefaatinin gerçekleşmesi, mükâfatının katlana-
rak verilmesi için rahmetle anarlar, överler, ona saygı 
gösterirler,  iltifat ederler; salavat getirirler
Ey iman edenler, siz de ona salavat getirin, onu dua 

ve saygıyla, salâtü selâm ile anın, tam bir teslimiyetle 
ona bağlanın, onu selâmlayın, ona selâmet dileyin.

َ لَهَُُمْْ  ٰخِِرََةِِ وََاََعََدَّ� نْْيََا وََا�لْاٰ ُ ُ فِِي ادُّل� َ وََرََسُُلَوهَُُ لَعَََنََهُُمُُ اللّٰهُ�� نََي۪ يُؤُْْذُنََو اللّٰهَ�� َ الَّ�ذَ۪  اِِنَّ�
نًي۪ه۪اً ﴿57﴾ عََذََابًاً مُُ

57 Allah ve Rasûlünü incitenlere, Kur’an ve sünnete 
dil uzatanlara, Allah dünyada ve âhirette, ebedî yurtta 
lânet etmiştir. Onları zillet içinde bırakan, alçaltıcı rûhî 
bir azap hazırlamıştır.

بَُسَوُا فََقََدِِ احْْتَمَََلُوُا بُهُْْتَاَنًاً  نََي۪ن۪ وََالْْمُُؤْْمِِنََاتِِ بِِغََيْْرِِ مََا اكْْتَ نََي۪ يُؤُْْذُنََو الْْمُُؤْْمِِ  وََالَّ�ذَ۪
نًي۪ب۪اً۟۟ ﴿58﴾ وََاِِثْمًْاً مُُ

58 Mü’min erkeklere ve mü’min kadınlara, hür irade-
leriyle bilerek kazandıkları meşru hakların, şer’i sorum-
luluklarının gereği cezalandırılmalarının  dışına çıkarak, 
dışındaki kurallarla muamele yaparak  eziyet ve işken-
ce edenler, kesinlikle çirkin bir isnat ve iftira yükünü, 
bilerek işlenmiş açık bir günah ve vebâli sırtlarına yük-
lenmişlerdir.

َ مِِنْْ  نََي۪ن۪ عََلَيَْْهِِنَّ� نََي۪ن۪ يُدُْْ ٓاءِِ الْْمُُؤْْمِِ زَْْوََاجِِكََ وََبَنَََاتِكََِ وََنِسَِٓ� ُ قُلُْْ �لِاَ َبِِيُّ�  �يَٓآ اََيُّ�هََُا انَّل�
مًي۪ح۪اً ﴿59﴾ ُ غََفُُرًواً رََ ۜ ذٰٰلِكََِ اََدْْ�نٰٓىٓ اََنْْ يُعُْْرََفْْنََ فََلَاا يُؤُْْذََيْْنَۜ�ۜ وََكََانََ اللّٰهُ�� ي۪ب۪ابِِهِِنَّۜ��  جََلَا

H 59 Ey Peygamber! Hanýmlarýna, kýzlarýna ve bütün 
mü’minlerin hanýmlarýna söyle: Sokaða tenlerini göster-
meyen, vücut hatlarýný belli etmeyen elbiselerini giye-
rek çýksýnlar. Bu tür örtünme onlarýn, vakar ve heybet-
leriyle hür kadýnlar olarak tanýnýp, kendilerine hürmet 
edilmesine; sarkýntýlýk yapýlmamasýna, incitilmemeleri-
ne en uygun bir örtünmedir. Allah çok baðýþlayýcý ve 
engin merhamet sahibidir.

نََي۪د۪ةِِ  ي قُلُُبِوِهِِمْْ مََرََضٌٌ وََالْْمُُرْْجِِفُُنََو فِِي الْْمََ نََي۪ ۪ف۪  لَئَِِنْْ لَمَْْ يَنَْْتَهَِِ الْْمُُنََافِِقُُنََو وََالَّ�ذَ۪
��لًاۚۛي۪ل۪ۛ ﴿60﴾  ا قََ آ اِِلَّا� �هَٓي۪ف۪ َ الَا يُجََُاوِِرُُنَوكَََ  َكََ بِِهِِمْْ ثُمَُّ� لَنَُغُْْرِِيَنََّ�

60 Andolsun ki, müslüman görünerek Ýslâm’a karþý 
gizli eylem planlarý ve eylem yapan münâfýklar, iki 
yüzlüler, kalpleri kararmýþ, akýllarýndan zoru olan has-
ta ruhlular, Medine’de pis dedikodular yapanlar, kötü, 
bozguncu haberler yayarak halkýn inancýný sarsanlar, 
morallerini bozanlar, akýllarýný kullanarak bu hallerini 
düzeltmezler, bu yaptýklarýndan vazgeçmezlerse, elbet-
te seni onlara saldýrmaya teþvik ederiz, savaþmaný, on-
larý þehirden çýkarýp sürmeni emrederiz. Sonra kýsa bir 
müddetin dýþýnda, sana komþu olarak bile o bölgede 
kalamazlar.

الًاي۪ت۪ ﴿61﴾ وٓا اُخُِِذُُوا وََقُتُِّ�ِلُوُا تَقَْْ ��نَۚۛي۪ن۪وۛ اََيْْنََ مََا ثُقُِِ�فُٓ   مََلْْعُُ
61 Hepsi lânete uðramýþtýr. Nerede ele geçirilirlerse, 

yakalanýrlar ve mutlaka öldürülürler.

الًاي۪د۪ ﴿62﴾ ِ تَبَْْ َةِِ اللّٰهِ�� ۚ وََلَنَْْ تَجَِِدََ لِسُُِنَّ� نََي۪ خََلَوَْْا مِِنْْ قََبْْ�لُۚ ِ فِِي الَّ�ذَ۪ َةََ اللّٰهِ��  سُُنَّ�
62 Ýslâm’a planlý cephe aldýklarý için, yurtlarýndan atý-

larak hayat sahnesinden çekilen, önceki âsi kavimlere 
uygulanan Allah’ýn sünneti, ceza kanunlarý da böyleydi. 
Allah’ýn sünnetinin, kanununun yerini dolduracak bir 

kanun bulamazsýn. Onun tatbikatýnda 
asla bir deðiþiklik de göremezsin.


